Dozen Pack Nylon Rifle Brushes - SINCLAIR INTERNATIONAL
NYLON RIFLE BORE BRUSH, 338 CALIBER, 8-32M, 12 PACK

Dozen Pack Nylon Rifle Brushes

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON RIFLE BORE BRUSH, 338 CALIBER, 8-32M, 12 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008577

Mfr. No.: BBBMMN

Caliber: 338 Caliber (.338)

Quantity: 12

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 608060400213

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Dozen Pack Nylon
Rifle Brushes

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Dozen Pack Nylon Rifle Brushes von Sinclair International! Diese
hochwertigen Nylongewehrbursten sind speziell fir die Reinigung von Gewehrlaufen entwickelt worden und
bieten eine zuverlassige Leistung. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du die Birsten sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende die Nylongewehrbursten nur flr den vorgesehenen Zweck - die Reinigung von Gewehrlaufen.
¢ Halte die Bursten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

¢ Lagere die Blrsten an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwende Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Verwende die Blrsten nicht mit GbermaRiger Kraft, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Burste richtig im Lauf eingesetzt ist, um ein Verhaken oder Brechen zu verhindern.
Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, insbesondere wenn du Reinigungschemikalien verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr sicher entladen ist.
o Wahle die passende Nylongewehrburste (338 Caliber) aus dem Set.

2. Benutzung:

[¢]

Flhre die Blrste vorsichtig in den Lauf ein.

Bewege die Birste in einer gleichmaligen, sanften Bewegung hin und her.

Vermeide Gbermaligen Druck, um Schaden am Lauf zu verhindern.

Reinige die Blrste nach Gebrauch mit warmem Wasser und Seife und lasse sie vollstandig
trocknen.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Benutzung:

o Uberpriife die Biirste auf Abnutzung und entsorge sie bei Beschadigungen.
o Lagere die Birsten in einer sicheren, trockenen Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Nylongewehrblrsten gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass die Bursten nicht in die Umwelt gelangen und dort Schaden anrichten kénnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass du jederzeit unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden melden kannst.
Halte dich auch Uber Ruckrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.



Dozen Pack Nylon Rifle Brushes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Dozen Pack Nylon Rifle Brushes from Sinclair International. These brushes are
designed for cleaning and maintaining your rifle bore effectively. It is essential to follow safety guidelines to
ensure safe use and to prevent any accidents. This guide provides important safety instructions and information
regarding the proper use and disposal of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rifle is unloaded before cleaning.

Keep brushes and cleaning supplies out of reach of children.

Use the brushes only as intended, for cleaning rifle bores.

Inspect brushes for any damage before use; do not use damaged brushes.
Store brushes in a dry place to prevent deterioration.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore.

Do not use the brushes with solvents or chemicals unless specified by the manufacturer.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

¢ Ensure proper ventilation when using cleaning solvents.

Follow the manufacturer’s instructions for the frequency of cleaning your rifle.

Be aware of your surroundings and keep other individuals at a safe distance while cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the nylon brushes.

2. Using the Brushes:

o Attach the brush to a cleaning rod with a compatible thread (832M).

o Insert the brush into the rifle bore gently.

o Rotate the brush while moving it in and out of the bore to effectively clean.
o Repeat as necessary until the bore is clean.

3. PostCleaning:

o Inspect the bore for cleanliness.
o Remove the brush and clean it with a dry cloth to remove any debris.
o Store the brushes in a clean, dry place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the brushes in accordance with local regulations.
¢ If the brushes are damaged or worn out, consider recycling if possible.
¢ Do not dispose of the brushes in a manner that could harm the environment.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information about the Dozen Pack Nylon Rifle Brushes, please refer to the
manufacturer’s contact point in the EU. Always ensure to check for any product recalls or updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using the Dozen Pack Nylon Rifle Brushes. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Nylon para Rifles

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Doce Cepillos de Nylon para Rifles de SINCLAIR INTERNATIONAL, calibre .338.
Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
Normas Generales de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

* Inspecciona los cepillos antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados.
Utiliza el producto solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Si experimentas algun problema o tienes dudas, contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al limpiar rifles para proteger tus ojos de particulas voladoras.

No utilices los cepillos en condiciones hiimedas o mojadas para evitar el riesgo de corrosion.
Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.

No fuerces el cepillo en el cafién del rifle; utiliza una presién suave y constante.

Almacena los cepillos en un lugar seco y fresco para prolongar su vida util.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de nylon, un solvente adecuado y un
pafio limpio.

2. Uso del Cepillo:

o Atornilla el cepillo de nylon en el extremo de una varilla de limpieza con rosca de 832M.
o Aplica una pequena cantidad de solvente en el cepillo.

o Inserta el cepillo en el caiidn del rifle y mueve suavemente hacia adelante y hacia atras.
o Repite el proceso varias veces, dependiendo de la cantidad de suciedad acumulada.

3. Finalizacion:

o Retira el cepillo y limpia el cafién con un pafio limpio.
o Inspecciona el cepillo y asegurate de que esté en buenas condiciones para futuros usos.

Instrucciones de Desecho

Al finalizar el uso, si el cepillo estd dafiado o desgastado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de limpieza y plasticos.
* No arrojes el cepillo en el medio ambiente. Utiliza los puntos de reciclaje disponibles en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor consulta a un profesional o a la
tienda donde adquiriste el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los Cepillos de Nylon para Rifles de SINCLAIR INTERNATIONAL.



Instructions de Sécurité pour les Brosses en
Nylon pour Fusil

Introduction

Merci d'avoir choisi le paquet de douze brosses en nylon pour fusil Sinclair International, calibre .338. Ce guide a
pour but de te fournir les instructions de sécurité nécessaires pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. En suivant ces directives, tu peux minimiser les risques et profiter pleinement de ton achat.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des brosses pour éviter les accidents dus a des pieces usées ou
endommagées.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les brosses en nylon pour fusil dans un environnement bien éclairé.

Evite de forcer la brosse dans le canon; cela pourrait I'endommager.

Porte des lunettes de protection si tu nettoies le fusil a proximité d'autres personnes.

Ne mélange pas les produits de nettoyage avec d'autres substances chimiques.

Ne laisse pas les brosses en nylon immergées dans des solvants ou des produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les produits de nettoyage appropriés.

2. Utilisation des Brosses:

o Insere la brosse en nylon dans le canon du fusil.
o Fais tourner doucement la brosse pour enlever les résidus de poudre et de saleté.
o Retire la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.

3. Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoie la brosse avec un solvant approprié.
o Laisse sécher complétement avant de ranger.

4. Rangement:
o Range les brosses dans un endroit sec et frais, hors de portée des enfants.
Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas les brosses en nylon dans le compost ou les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
» Si possible, recycle les brosses en nylon selon les directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte les ressources disponibles en ligne ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de suivre les recommandations de sécurité pour garantir une
utilisation optimale de ton produit.

Merci de ton attention et de ta diligence a suivre ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de
nettoyage avec les brosses en nylon pour fusil Sinclair International !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
in Nylon per Fucili

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole in Nylon per Fucili di SINCLAIR INTERNATIONAL. Questo prodotto & progettato
per garantire la pulizia efficace delle canne dei fucili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Sequire tutte le istruzioni di pulizia e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto per proteggere gli occhi da residui o
detriti.

o Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori.

¢ Non forzare il prodotto all'interno della canna; utilizzare solo la giusta misura per il calibro del fucile.

¢ Non utilizzare il prodotto su armi cariche. Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di procedere
alla pulizia.

e Evitare di utilizzare sostanze chimiche aggressive o abrasivi durante la pulizia con il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovere eventuali coperture o accessori dalla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Inserire la spazzola nella canna del fucile.
o Eseguire movimenti lenti e controllati per evitare di danneggiare la canna.
o Rimuovere la spazzola dalla canna dopo I'uso e pulirla secondo le istruzioni fornite.

3. Pulizia:

o Pulire la spazzola con acqua e sapone neutro.
o Asciugare completamente prima di riporre il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali
di pulizia.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, portarlo a un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle Spazzole in
Nylon per Fucili di SINCLAIR INTERNATIONAL. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Dozen Pack Nylon Rifle
Brushes

Introduksjon

Takk for at du valgte Dozen Pack Nylon Rifle Brushes fra Sinclair International. Denne pakken inneholder 12
nylonriflebgrster i kaliber .338, designet for a gi effektiv rengjgring av rifler. For a sikre trygg bruk og optimal
ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du rengjer rifler for 8 unnga gyeskader fra partikler.

 Unnga a bruke bgrsten pa en rgrledning som er ladd; sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr rengjgring.
e Bruk bgrsten med moderat trykk for @ unnga skader pa lgpet.

e Oppbevar bgrstene i en tarr og ren plass for & forhindre rust og forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Kontroller at riflen er tom og at kammeret er klart.
o Fjern eventuelle tilbehgr som kan hindre tilgangen til lgpet.

2. Bruk av nylonriflebgrsten:

o Velg en bgrste fra pakken som passer til kaliberet pa riflen (.338).
o Fest bgrsten til en passende rengjgringsstang med 832M gjenger.
o Fgr bgrsten forsiktig inn i Igpet og beveg den frem og tilbake for a fjerne smuss og avleiringer.
o Gjenta prosessen etter behov, avhengig av hvor skittent Igpet er.

3. Rengjgring etter bruk:

o Etter rengjgring, fjern bgrsten fra stangen.
o Rengjgr bgrsten med varmt sdpevann og la den tagrke helt far oppbevaring.
o Oppbevar barsten i en beskyttende beholder for & forhindre skader.

Avfallsinstruksjoner

e Sma mengder nylonbgrster kan kastes i vanlig husholdningsavfall.
* Sgrg for a falge lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i naturen eller i vannkilder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktets informasjon tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla szczotek do luf i
komor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup dwunastopackowych nylonowych szczotek do karabinéw SINCLAIR INTERNATIONAL.
Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotek.

¢ Nie uzywaj szczotek do innych celdw niz czyszczenie lufy karabinu.

e Stosuj odpowiednig site podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie pozostawiaj szczotek w lufie na dtuzej niz to konieczne.

Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Wybierz odpowiednig szczotke do kal. 338.

2. Uzycie szczotki:
o W16z szczotke do lufy.
o Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Nie stosuj nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ lufy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po zakonhczeniu czyszczenia wyjmij szczotke z lufy.
o Sptucz szczotke wodg i pozostaw do wyschniecia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich informacji dotyczacych produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanego uzytkowania szczotek do luf i komér
SINCLAIR INTERNATIONAL.



Dozen Pack Nylon Rifle Brushes - Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Dozen Pack Nylon Rifle Brushes tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.
Pida harja puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Al3 kayta harjaa, jos tunnet kipua tai epamukavuutta.

Valta liiallista painetta harjan kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet kasilla.

2. Harjan Kaytto:

o Ota harja kateen ja varmista, ettad se on puhdas.

o Aseta harja aseen piippuun varovasti.

o Liikuta harjaa edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
o Poista harja varovasti piipusta.

3. Puhdistus ja Huolto:

o Puhdista harja kdytdn jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna harjan kuivua tdysin ennen sailytysta.
o Tarkista harjan kunto saanndéllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Alé polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Kierratd mahdolliset muoviosat, jos se on mahdollista.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Yhteenveto

Dozen Pack Nylon Rifle Brushes on suunniteltu tarjpamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta kivaareille.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Dozen Pack Nylon Rifle
Brushes

Introduktion

Tack for att du valt Dozen Pack Nylon Rifle Brushes fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att reng6ra och underhalla ditt gevar effektivt. For att sékerstalla séker anvandning och maximera
produktens livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna for att undvika skador.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du rengor ditt gevar for att skydda égonen.

Anvand handskar for att undvika kontakt med kemikalier som kan finnas pa borstarna.

¢ Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du bérjar rengéringen.

Undvik att anvanda borstarna pa andra ytor an gevarsborren for att forhindra skador.

Kontrollera att borsten ar korrekt ansluten till handtaget innan anvandning for att undvika att den lossnar
under rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att gevaret ar avsakrat och ur funktion.
o Samla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anslutning av borsten:

o Skruva fast borsten i handtaget (832M) tills den sitter stadigt.
o Kontrollera att anslutningen ar saker innan du bérjar anvanda den.

3. Rengéring av gevar:

o FOr in borsten i gevarsborren langsamt och forsiktigt.
o ROr borsten fram och tillbaka for att reng6ra borren grundligt.
o Ta bort borsten och rengor den med en lamplig rengoringslosning efter anvandning.

4. Avslutning:

o Rengor alla verktyg och forvara dem pa en saker plats.
o Kontrollera borsten fér slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda borstar och férpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
o Atervinn material dar det ar méjligt.



¢ Undvik att slanga produkten i vanliga sopor om den ar skadad eller defekt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller ditt lokala forsaljningsstalle.
Se till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av Dozen
Pack Nylon Rifle Brushes.



Navod k bezpecnému pouzivani nylonovych
Stétcu na pusky
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili baleni dvanacti nylonovych stétcli na pusky SINCLAIR INTERNATIONAL. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpecném pouzivani, Udrzbé a likvidaci vyrobku v souladu s evropskym
nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelplny.
Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pii pouzivani stétcd dbejte na ochranu o¢i. Pouzivejte ochranné bryle, abyste predesli zranéni
zplsobenému odlétavajicimi ¢asticemi.

Nikdy nepouZivejte Stétce na jiné nez doporucené Gcely.

Pfi praci s chemikaliemi pouZivejte rukavice a zajistéte dobrou ventilaci.

Po pouziti dikladné vycistéte stétce a ulozte je na bezpe¢ném misté.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je puSka bezpecné vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje a Cistici prostredky.

2. Pouziti $tétc:
o Vlozte Stétec do pusky a jemné otacejte, abyste odstranili necistoty.
o Po kazdém pouZiti stétec dikladné vycistéte.
o UloZte stétce na suchém a Cistém misté.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Stétce na opotrebeni.
o V pripadé poskozeni je nutné stétce vyménit.

Pokyny k likvidaci
e Stétce a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepalujte vyrobek ani jeho ¢asti.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni Grady nebo prislusné organy.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, jako je nazev, vyrobce a Cislo Sarze.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani nylonovych $tétcl na pusky
SINCLAIR INTERNATIONAL. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds vyrobek, a pfejeme vadm spokojené a bezpecné
pouzivani.
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